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1. EDUCATIONAL PROGRAMME GOAL (MISSION)

The educational program aims to develop students' personal qualities, the formation of
universal, general professional competencies in accordance with the requirements of the
Educational Standard of Higher Education of RUDN University in the direction of training 40.04.01
"Jurisprudence" qualification "Master", as well as professional competencies within the profile -
""International Private Law''.

Within the framework of the orientation (profile), an in-depth study of the main institutions
of private international law, the study of the general theory and fundamental principles of private
international law, the qualification of relations in this area, the study of the features of the regulation
of cross-border relations of a private law nature, as well as the study of foreign and cross-border
experience are carried out; formation of skills of expert consulting activities and conducting
legal research in the field of private international law; formation of skills in teaching legal
disciplines and legal education.

The mission of the EP is to train highly qualified, competitive specialists with the necessary
competencies and qualities, with a high level of legal culture and legal awareness, demanded by the
modern labor market, the state and society.

2. EDUCATIONAL PROGRAMME RELEVANCE, SPECIFICITY, AND
UNIQUENESS

Graduates gain knowledge and skills in law enforcement, consulting, research, and teaching
activities in the field of law.

The types of professional activity of the graduate are the implementation of legal norms in
the field of private international law, the application of regulatory legal acts in this field of legal
activity, the implementation of the norms of private international law, the performance of official
duties to ensure the provision of qualified legal support, giving advice on legal issues both orally
and in writing; preparation of documents of a legal nature; organization and conduct of legal
research, teaching of legal disciplines, including the management of the student's independent work.

The emphasis in training is on mastering the skills of analytical work with legal material;
methods of legal technique in law enforcement; The program is unique in its interdisciplinary focus
and research potential.

The venue of the program is the Law Institute of the Peoples' Friendship University of Russia
(Moscow, Russia).

3. LABOUR MARKET NEEDS FOR PERSONNEL TRAINING IN
EDUCATIONAL PROGRAMME PROFILE

The demand for graduates of the educational program in the labor market is one of the most
important indicators of the effectiveness of training, which is ensured through close interaction with
potential consumers of graduates at the regional and federal levels. Permanent partners are courts
of general jurisdiction and arbitration courts, as well as foreign consulting companies. Upon
completion of training, graduates will be able to successfully work in positions of the state
(municipal) service, in the legal departments of commercial organizations; in international and
Russian legal consulting companies. The fundamental knowledge and research skills acquired
within the framework of this master's program allow graduates to further carry out scientific
research in the field of law, to teach legal disciplines.

4. SPECIAL REQUIREMENTS FOR POTENTIAL APPLICANTS

Persons with higher education, confirmed by a state-recognized document on higher
education (qualification bachelor or specialist), are allowed to master the master's program.

Admission to master's programs is carried out on a competitive basis based on the results of
the entrance exam (portfolio).



Admission to the educational program is carried out on the basis of a competitive selection,
for which the applicant, in accordance with the annually approved Rules for admission to the
Peoples' Friendship University of Russia for applicants for training in educational programs of
higher education - master's programs, submits: a) a package of documents forming the applicant's
personal file and b) a portfolio, which is evaluated by the examination commission during the
entrance test.

5. FEATURES OF THE IMPLEMENTATION OF EP VO

5.1. EP HE is implemented without the use of e-learning / distance learning technologies.

5.2. The language of implementation of the EP HE is English.

5.3. The program is adapted for the training of people with disabilities and persons with
disabilities.

5.4. The EP of HE is implemented by the Law Institute of the Peoples' Friendship University
of Russia.

Information about partner organizations involved in the implementation of the EP HE
(educational and scientific organizations, manufacturing enterprises, etc.)

Name Functional

Partner organizations Interaction
Moscow Arbitration Court Internships, internships
Moscow Regional Court Internships, internships
Office of the Judicial Department in Moscow Internships, internships
Department for Ensuring the Activities of Justices Internships, internships
of the Peace of Moscow
First Court of Appeal of General Jurisdiction Internships, internships
Egorov Puginsky Law Office, Afansyev and Internships, internships
partners"
JSC "Russian Railways" Internships, internships
Moscow Bar Association "Murkstis, Kalinenko & Internships, internships
Partners"
Law Office «Koblev and partners" Internships, internships
Russian Federal Center for Forensic Examination Internships, internships
under the Ministry of Justice of the Russian
Federation

5.5. Information on the planned bases for conducting educational/industrial practices and
(or) research.



Base of practice

Practice* L .
(name of organization, location)

Practical training (introductory / pre-diploma, on-

) Moscow Arbitration Court
site)

Practical training (introductory / pre-diploma, on-

. Moscow Regional Court
site)

Practical training (introductory / pre-diploma, on- Office of the Judicial Department in Moscow

site)
Practical training (introductory / pre-diploma, on- Department for Ensuring the Activities of Justices
site) of the Peace of Moscow

Practical training (introductory / pre-diploma, on- First Court of Appeal of General Jurisdiction

site)
Practical training (introductory / pre-diploma, on- Egorov Puginsky Law Office, Afansyev and
site) partners"”

Practical training (introductory / pre-diploma, on- JSC "Russian Railways"

site)

Practical training (introductory / pre-diploma, on- Moscow Bar Association "Murkstis, Kalinenko &
site) Partners"

Practical training (introductory / pre-diploma, on- .

site) gl y’p P Law Office «Koblev and partners"

Practical training (introductory / pre-diploma, on- Russian Federal Center for Forensic Examination
site) under the Ministry of Justice of the Russian

Federation

* - the type of practice (educational / industrial), the type of practice - its name
(introductory, technological, research, pre-diploma, etc.), the method of conducting (stationary /
on-site) is indicated.

6. FEATURES OF EDUCATIONAL PROGRAMME IMPLEMENTATION
6.1. The field(s) and/or sphere(s) of professional activity of a graduate who has mastered the
EP HE in which he/she can carry out his/her professional activities:
— 01 Education and science;
— 09 Jurisprudence;

6.2. Type(s) of tasks of professional activity, for the solution of which the graduate is
preparing as part of the development of the EP HE:

40.04.01 Jurisprudence:
1. research;
2. pedagogical;
3. law enforcement;
4. Consulting.

Tasks of professional activity of masters
A graduate who has mastered this master's program, in accordance with the types of
professional tasks that the master's program is focused on, is ready to solve the following
professional tasks:

A special object of professional activity of graduates is international private law relations - a
system of norms governing civil, family and labor relations, complicated by a foreign element, as
well as methods, methods, specifics and practice of legal regulation and enforcement of such norms.



40.04.01 Jurisprudence

Types of tasks of professional activity

Law enforcement:
- is able to competently apply the norms of substantive and procedural law in specific areas of
legal activity.

Consulting activities:
- able to provide qualified legal advice in specific areas of legal activity

Research activities:
- able to conduct scientific research in the field of law in a qualified manner

Pedagogical activity:
- able to teach legal disciplines at a high theoretical and methodological level in the fields of:
vocational training, secondary vocational and higher education, additional education.

7.3. The list of generalized labor functions and labor functions related to the professional
activity of a graduate of the EP HE, in accordance with which the program has been developed *

Generalized labor functions Labor functions
Code and
name prof. |cod level
pro. name Skill level Name code | (sublevel) of
Standard e DA
qualification

* - the wording of labor functions is taken from the relevant Professional Standards (if any).

7. CHARACTERISTICS OF EDUCATIONAL PROGRAMME GRADUATE’S
PROFESSIONAL ACTIVITIES

7.1. At the end of the development of the EP VO, the graduate must have the following
universal competencies (UC):

Name of the category

(group) of.general Code and name of the Code Code and.name of t.he .competency
professional achievement indicator
competencies

Systems & Critical
Thinking

UC-1.1. Analyzes the problem situation as
a system, identifying its components and
the connections between them;

UC-1.2. Identifies gaps in the information
necessary to solve the problem situation,
and designs processes to eliminate them;
UC-1.3. Critically evaluates the reliability
of information sources, works with
contradictory information from different
sources;

UC-1.4. Develops and meaningfully argues
a strategy for solving a problem situation
based on systematic and interdisciplinary
approaches, sets out an assessment of the
prospects and risks of implementing this
strategy;

UC-1. Able to carry out a
critical analysis of problem
situations on the basis of a
systematic approach, to
develop a strategy of action.




UC-1.5. Uses logical and methodological
tools for critical evaluation of modern
concepts of a philosophical and social
nature in his subject area.

Development and
implementation of
projects

UC-2. Able to manage the
project at all stages of its life
cycle.

UC-2.1 Formulates on the basis of the
problem the project task and the method of
its solution through project management;
UC-2.2. Develops the concept of the project
within the framework of the designated
problem: formulates the goal, objectives,
justifies the relevance, significance,
expected results and possible areas of their
application; Within the framework of the
tasks set, it plans the necessary resources,
including taking into account their
substitutability;

UC-2.4. Develops a project implementation
plan using planning tools;

UC-2.5. Monitors the progress of the
project, corrects deviations, makes
additional changes to the project
implementation plan, clarifies the areas of
responsibility of the project participants.

Teamwork &
Leadership

UC-3. Able to organize and
lead the work of the team,
developing a team strategy to
achieve the goal.

UC-3.1. Develops a strategy for
cooperation and, on its basis, organizes the
selection of team members to achieve the
goal;

UC-3.2. Plans and adjusts the work of the
team, taking into account the interests,
behavior and opinions of its members;
Resolves conflicts and contradictions in
business communication on the basis of
taking into account the interests of all
parties; Organizes discussions on a given
topic and discussion of the results of the
team's work with the involvement of
opponents developed ideas;

UC-3.5. Plans teamwork, assigns
assignments, and delegates authority to
team members.

Communication

UC-4. Able to apply modern
communication technologies
in the state language of the
Russian Federation and
foreign language(s) for
academic and professional
interaction.

UC-4.1. Establishes and develops
professional contacts in accordance with the
needs of joint activities, including the
exchange of information and the
development of a unified interaction
strategy; Compiles, translates and edits
various academic texts (essays, essays,
reviews, articles, etc.), including in a
foreign language; Presents the results of
academic and professional activities at
various public events, including




international ones, choosing the most
appropriate format;

UC-4.4. Reasonably and constructively
defends his positions and ideas in academic
and professional discussions in the state
language of the Russian Federation and a
foreign language.

Intercultural interaction

UC-5. Able to analyze and
take into account the diversity
of cultures in the process of
intercultural interaction.

UC-5.1. Analyzes the most important
ideological and value systems formed in the
course of historical development; justifies
the relevance of their use in social and
professional interaction;

UC-5.2. Builds social professional
interaction, taking into account the
characteristics of the main forms of
scientific and religious consciousness,
business and general culture of
representatives of other ethnic groups and
faiths, various social groups;

UC-5.3. Ensures the creation of a non-
discriminatory environment for interaction
in the performance of professional tasks.

Self-organization and
self-development

UC-6. Able to determine and
implement the priorities of
their own activities and ways
to improve them on the basis
of self-esteem.

UC-6.1. Assesses its resources and their
limits (personal, situational, temporary),
optimally uses them for the successful
completion of the assigned task;
UC-6.2. Determines the priorities of
professional growth and ways to improve
their own activities on the basis of self-
assessment according to the selected
criteria;

UC-6.3. Builds a flexible professional
trajectory using the tools of continuing
education, taking into account the
accumulated experience of professional
activity and the dynamically changing
requirements of the labor market.

Digital literacy

UC-7. Able to: search for the
necessary sources of
information and data,
perceive, analyze, memorize
and transmit information
using digital means, as well as
using algorithms when
working with data obtained
from various sources in order
to effectively use the
information received to solve
problems; evaluate
information, its reliability,
build logical conclusions

UC-7.1. Searches for the necessary sources
of information and data, perceives,
analyzes, remembers and transmits
information using digital means, as well as
using algorithms when working with data
obtained from various sources in order to
effectively use the information received to
solve problems;

UC-7.2. Conducts an assessment of
information, its reliability, builds logical
conclusions based on incoming information
and data




based on incoming
information and data

7.2. At the end of the development of the EP VO, the graduate must have the following
general professional competencies (OPK):

Name of the category
(group) of general
professional
competencies

Code and name of the
defense industry

Code and name of the competency
achievement indicator

Legal analysis

UPC-1. Able to analyze non-
standard situations of law
enforcement practice and
offer the best solutions to
them.

UPC-1.1. Has general and special
knowledge to identify and solve non-
standard situations (situations in which
uniform approaches to the application of
law are not formed) in law enforcement
practice; Analyzes non-standard situations
in law enforcement practice, including
identifying legal and other causes and/or
conditions for their occurrence;

UPC-1.3. Develops optimal options for
solving non-standard situations of law
enforcement practice, taking into account
possible legal consequences and formalizes
these decisions in the form prescribed by
law.

Due diligence

UPC-2. Able to independently
prepare expert legal opinions
and conduct an examination
of regulatory (individual)
legal acts.

UPC-2.1. Knows the rules for the
preparation of expert legal opinions and the
rules for conducting an examination of
regulatory (individual) legal acts;

UPC-2.2. Able to independently conduct a
legal examination of regulatory (individual)
legal acts;

UPC-2.3. Possesses the skills of preparing
and executing expert legal opinions and
conducting examinations of regulatory
(individual) legal acts.

Interpretation of law

UPC-3. Able to competently
interpret legal acts, including
in situations where there are

gaps and conflicts of law.

UPC-3.1. Knows the essence and specifics
of the methods and methods of
interpretation of legal acts, ways to
eliminate gaps and conflicts in the law;
UPC-3.2 Has the skills to interpret
regulatory legal acts, including in situations
where there are gaps and conflicts of law
UPC-3.3 Provides qualified explanations on
the content and application of legal norms

Legal reasoning

UPC-4. Able to argue in
writing and orally the legal
position on the case, including
in adversarial proceedings.

UPC-4.1. Knows the content of basic and
specific legal concepts, terms and
definitions, is able to use them to build an
oral and written position on a specific legal
problem;

UPC-4.2. Knows how to argue in writing
and orally the legal position on the case,




including taking into account the principle
of adversarial proceedings;

UPC-4.3. Possesses the skills of drafting
legal documents on the case and the skills
of public speaking with the argumentation
of the position for professional polemics in
the trial.

UPC-5. Able to independently
draw up legal documents and
develop drafts of regulatory
(individual) legal acts.

Legal Letter

UPC-5.1. Possesses general and specific
legal knowledge necessary for the
preparation of legal documents for various
purposes and the development of draft
regulatory (individual) legal acts;
UPC-5.2. Independently draws up legal
documents and develops drafts of
regulatory (individual) legal acts
UPC-5.3. Possesses the skills of drafting
legal documents and drafting regulatory
(individual) legal acts in accordance with
the profile of his professional activity

UPC-6. Able to ensure
compliance with the
principles of ethics of a
Professional Ethics lawyer, including taking
measures to prevent
corruption and suppress
corruption (other) offenses.

UPC-6.1. Knows the specifics of ethical
standards in professional legal activity;
UPC-6.2. Ensures compliance with the
principles of ethics in specific types of legal
activities, including taking measures to
prevent corruption and suppress corruption
(other) offenses;

UPC-6.3. Possesses systematic skills in
ensuring compliance with the principles of
ethics of a lawyer, including taking
measures to prevent corruption and
suppress corruption (other) offenses.

UPC-7. Able to apply
information technology and
use legal databases to solve
Information Technology | problems of professional
activity, taking into account
the requirements of
information security.

UPC-7.1. Knows the basic information
technologies and legal frameworks for
solving problems in various areas of legal
activity;

UPC-7.2. Applies information technology
and uses legal databases to solve problems
of professional activity, taking into account
the requirements of information security;
UPC-7.3. Possesses the skills of
information service and data processing to
solve the problems of professional activity,
taking into account the requirements of
information security.

7.3. The list of professional competencies (PC)* that a graduate who has fully mastered the

EP HE must have:




PC code and name

Code and name of the competency
achievement indicator

Code and name of
the professional
standard on the

basis of which the
PC is formulated
Area: 01. Education and
science
PC-1.1. Knows teaching methods, methods,
PC-1. Able to teach legal forms ar}d means qf tc?aghing and the specifics
N : . of teaching legal disciplines;PC-1.2. Knows
disciplines at a high theoretical h .
) ) ow to select rational forms, methods and
and methodological level in the : ..
. ; . means of teaching, plan and conduct training
fields of: vocational training, . ¢ h " Not approved
secondary vocational and SCSSIONS O any type, manage the cognitive
higher education, additional activity of students and dlagnose‘ learning
education outcomes; PC-1.3. He has the skills of
' teaching legal disciplines at a high theoretical
and methodological level.
PC-2.1. Knows the procedure and rules for the
substantive and technical design and
presentation of the results of various types of
PC-2. Able to competently research work in various branches of law;
conduct scientific research in PC-2.2. Knows how to correctly conduct and | Not approved
the field of law. formalize the results of scientific research in
various branches of law;
PC-2.3. Possesses the skills to conduct
scientific research in various branches of law;
Area: 09. Jurisprudence
PC-3.1. Knows the specifics of legal
regulation and law enforcement practice in
specific areas of legal activity;
PC-3.2. Correctly establishes legal facts, as
well as facts and circumstances of legal
significance, carries out their comprehensive
analysis, taking into account the specifics of
PC-3. Able to competently the evidentiary process in specific areas of
apply the norms of substantive | legal activity;
and procedural law in specific | PC-3.3. Correctly carries out legal Not approved
areas of legal activity. qualifications, correctly and reasonably applies
the norms of substantive and procedural law in
professional activities;
PC-3.4. Makes a law enforcement decision in
the form prescribed by law in compliance with
its industry affiliation, requirements for the
structure, procedure for adoption and
competence of the subject of law enforcement.
PC-4.1. Knows the specifics and methodology
PC-4. Able to provide ;fccznzsugmg.;n Spe”lf.lfc. o of legal aCt.‘fV.‘ty’
qualified legal advice in ~re s TTOVIAES qUatitied advice 1n Spectiic Not approved

specific areas of legal activity

areas of legal activity;
PC-4.3. Possesses the skills of legal advice in
specific areas of legal activity;




* - PC is formulated by the developer of the program, taking into account the requirements
of professional standards and the orientation of the educational programme.



8. MATRIX OF COMPETENCIES formed by students in the development of EP HE ''International Private Law / Private International Law", in the

direction of training 40.04.01 "Jurisprudence"

UNIVERSAL COMPETENCIES

(UC-1) is able (UC-2) is (UC-3) is able (UC-4) is able to (UC-5) is able to (UC-6) is able to (UC-7) is capable of:
to carry out a able to to organize and apply modern analyze and take identify and searching for the necessary
critical manage the | lead the work communication into account the implement the sources of information and
analysis of project at of the team, technologies in the diversity of priorities of its own data, perceiving, analyzing,
problem all stages of | developing a state language of cultures in the activities and ways to | memorizing and transmitting
situations on its life team strategy to the Russian process of improve it on the information using digital
the basis of a cycle achieve the goal Federation and intercultural basis of self- means, as well as using
Name of disciplines systematic foreign language(s) interaction assessment algorithms when working
(modules) in approach, to for academic and with data obtained from
accordance with the develop an professional various sources in order to
curriculum action strategy interaction effectively use the
information received to solve
problems; evaluate
information, its reliability,
build logical conclusions
based on incoming
information and data
Block 1 Basic component
B1.0.01.01 Language Module /
SA3bIKOBOIi 010K
B1.0.01.01.DV.01 Foreign Language /
Russian Language
B1.0.01.01.DV.01.01 | Foreign Language / UC-4.2
HuocTpaHHBIH S3BIK ’ UC-5.2
uc-4.4
B1.0.01.01.DV.01.02 | Russian Language /
Pycckuii s3b1K Uc-4.2 UC-5.2
uc-4.4
UC-1.1.
B1.0.01.02 Philosophy of Law / 88}§
dunocous npasa UC-1.4
UC-1.5.
History and UC-2.1. UC-3.1. UC-4.1 UC-6.1.
B1.0.01.03 Methodology of Law / UC-2.2. UC-3.2. UC-4.3 UC-6.2.
Hcropus u UC-2.3. UC-3.3. ) UC-6.3.




METOZ0JIOrUsL
FOPUIMYECKOI HayKu

uc-2.4
UC-2.5.

UcC-3.4
UC-3.5.

B1.0.01.04

Comparative Law
Research /
CpaBHHTEITEHOE
[PaBOBE/ICHUE

UC-1.1.
UC-1.2.
UC-1.3.
UC-1.4
UC-1.5.

UC-5.1.
UC-5.2.
UC-5.3.

UC-7.1.
UC-7.2.

B1.0.01.05

Current Issues of Private
International Law /
AKTYyanbHbIC MPOOIEMBI
MEKIYHAPOITHOTO
YaCTHOT'O ITpaBa

UC-1.1.
UC-1.2.
UC-1.3.
UC-1.4
UC-1.5.

UC-5.1.
UC-5.2.
UC-5.3.

UC-7.1.
UC-7.2.

Block 1

Variable component

B1.0.02.01

Introduction to Private
International Law:
Theoretical and
Historical Aspect /
BBenenue B
MEXITyHapOIHOE
YacTHOE TPaBo:
TEOPETHIESCKUN U
HCTOPUYECKHH aCIIeKThI

UC-1.1.

UC-5.1.
UC-5.2.
UC-5.3.

UC-7.1.
UC-7.2.

B1.0.02.02

International
Commercial Arbitration
and Other ADR /
International
Commercial Arbitration
and Other Alternative
Dispute Resolution
Methods

UC-7.1.
UC-7.2.

B1.0.02.03

Law Applicable to
Cross-Border
Contractual Obligations
/ TlpaBo, npuMEeHUMOE K
TPaHCT PAHUYHBIM
JIOrOBOPHBIM
00s13aTeNIbCTBAM

UC-7.1.
UC-7.2.

B1.0.02.04

Cross-Border
Transactions: Legal and
Practical Aspect/
TpancrpanuyHbie
CIEJIKU: IOPUANYECKUN
U IPAKTUYECKUI ACTIEKT

UC-7.1.
UC-7.2.

B1.0.02.05

Private International
Law Issues in the Field
of Protection of

UC-7.1.
UC-7.2.




Intellectual Property
Rights / Bonpocst
OXpaHbI
HHTEJUICKTYaIbHON
COOCTBEHHOCTH B
MEXTyHapOITHOM
YACTHOM IIPaBe

The part formed by
the participants of
educational relations

B1.V.DV.01

Elective disciplines
(modules) 1 (DV.1)

B1.V.DV.01.01

Digital Methods of
Disputes Resolution in
Russia and Abroad /
udpossie criocoObr
paspeleHust CriopoB B
Poccun 1 3a pybexom

UC-7.1.
UC-7.2.

B1.V.DV.01.02

World Trade
Organisation Law /
IIpaBo BeemupHoit
TOPrOBOH OpraHu3aLu

UC-7.1.
UC-7.2.

B1.C.DV.01.03

Civil Procedural Law
and Private International
Law In The European
Union: Issues of
Unification /
I'paxxmanckoe
IpoLeccyaabHOE PaBo
U MEXKLyHApOIHOE
4acTHOE IIPaBo B
EBponeiickom coroze:
BOITPOCH! YHU(DHUKALIIN

UC-7.1.
UC-7.2.

B1.C.DV.02

Elective disciplines
(modules) 2 (DV.2)

B1.C.DV.02.01

Legal Regulation of
Transactions with
Foreign Assets /
IIpaBoBoe
perynupoBaHue
onepaunuii ¢
HMHOCTPaHHBIMH
aKTHBaMHU

UC-7.1.
UC-7.2.

B1.V.DV.02.02

Law of International
Trade / IlpaBo

UC-7.1.
UC-7.2.




MEXyHapOIHOU
TOPrOBIU

B1.C.DV.02.03

Art and Cultural
Heritage Law

UC-7.1.
UC-7.2.

B1.C.DV.03

Disciplines (modules)
of choice 3 (DV.3)

B1.V.DV.03.01

Law of International
Banking Transactions /
IpaBo MeXIyHapOIHBIX
0aHKOBCKUX OIeparii

UC-7.1.
UC-7.2.

B1.C.DV.03.02

Cross-Border Mergers
and Acquisitions /
TpaHcrpaHHYHBIE
CIIeJIKY CITVSTHUSL ¥
HOTJIONIEHHUS

UC-7.1.
UC-7.2.

B1.V.DV.03.03

Cyberspace: Jurisdiction
and Dispute Resolution /
Kubepmnpocrpancrso:
FOPUCAUKIHS 1
pa3pelIeHIe CIOpoB

UC-7.1.
UC-7.2.

B1.C.DV.04

Disciplines (modules)
of choice 4 (DV.4)

B1.V.DV.04.01

Private International
Law Issues in the Field
of Transnational
Insolvency / Borpocst
TPaHCTPAaHUYHOTO
0aHKpOTCTBA B
MEXKIyHapOTHOM
YACTHOM IIPaBe

UC-7.1.
UC-7.2.

B1.C.DV.04.02

Notarial System /
Horapuat

UC-7.1.
UC-7.2.

B1.C.DV.04.03

Private International
Law Issues in the Field
of Insurance Law /
Bomnpocsl cTpaxoBbix
MIPaBOOTHOLICHUH B
MEXIyHAPOTHOM
YaCTHOM NPaBe

UC-7.1.
UC-7.2.

Block 2

Variable component

B2.0.02.01(H)

Research Work

UC-1.1.
UC-1.2.
UC-1.3.

UC-14

UC-1.5.

UC-2.1.
UC-2.2.
UC-2.3.

uc-24

UC-2.5.

UC-4.1.
UcC-+4.2.
UucC-4.3.
ucC-4.4

UC-6.1.
UC-6.2.
UC-6.3.

UC-7.1.
UC-7.2.




UC-2.1.

Educational Internshi
(Teaching) / V%GHaﬂp Uc-2.2. UGS.1. UC6.1. UC-7.1.
B2.0.02.02(Y) HIpaKTHKa UC-2.3. UC-5.2. UC-6.2. Uc-72.
(neparormacckas) uc-2.4 UC-5.3. UC-6.3.
UC-2.5.
Academic Practice and
Legal Consulting and
iﬁf;:;ﬁ;’ ljesemh UC-1.1. uc-2.1. UC-3.1.
TponsBosicTBeHHas UC-1.2. UC-2.2. UC-3.2. UC-6.1. UC-T.1
B2.0.02.03 (Pd) — UC-1.3. UC-2.3. UC-3.3. UC-6.2. UC-7.2.
JopHIIECKOE UC-14 uc-2.4 UC-3.4 UC-6.3. -
UC-1.5. UC-2.5. UC-3.5.
KOHCYJIbTHPOBaHHE, B
T.4. IPEUTUILIOMHAS
MPaKTHKa
Block 3 Basic component
UC-1.1.
Preparation for delivery UC-1.2. UC-5.1. UcC-6.1. UC-7.1.
and delivery of the state UC-1.3. UC-5.2. UC-6.2. UC-7.2.
Exam UC-1.4 UC-5.3. UC-6.3.
UC-1.5.
Registration, preparation UC-1.1. UC-2.1. UC-3.1. UC-4.1
for the protection UC-1.2. UcC-2.2. UC-3.2. UC—4.2. UC-6.1. uc-71
procedure and UC-1.3. UcC-2.3. UC-3.3. UC—4.3. UC-6.2. UC—7.2.
Defense of the final UC-1.4 uc-2.4 uc-3.4 UC- 4 4 UC-6.3. -
qualification work UC-1.5. UC-2.5. UC-3.5. )




Name of disciplines

GENERAL PROFESSIONAL COMPETENCIES

(modules) in UPC-1. UPC-2. UPC-3. UPC-4. UPC-5. UPC-6. UPC-7.
accordance with the Able to analyze non- Able to Able to competently Able to argue in Able to Able to ensure Able to apply
curriculum standard situations of independently interpret legal acts, writing and independently compliance with information
law enforcement prepare expert including in situations orally the legal draw up legal the principles of technology and
practice and offer the legal opinions and where there are gaps position in the documents and ethics of a use legal
most balanced solutions conduct an and conflicts of law case, including in | develop drafts of lawyer, databases to solve
examination of adversarial regulatory including taking problems of
legal acts procedures (individual) legal measures to professional
acts prevent activity, taking
corruption and into account the
suppress requirements of
corruption (other information
offenses) security
Block 1 Basic component
B1.0.01.01 Language Module /
SI3b1Kk0BOIi 010K
B1.0.01.01.DV.01 Foreign Language /
Russian Language
B1.0.01.01.DV.01.01 | Foreign Language /
WHocTpaHHBIH A3BIK
B1.0.01.01.DV.01.02 | Russian Language /
Pycckuii s3b1k
Philosophy of Law / UPC-1.1. UPC-3.1. UPC-4.1 UPC-6.1.
B1.0.01.02 Dusocodus npasa UPC-1.2. UPC-3.2. UPC-4.2. UPC-6.2.
UPC-1.3. UPC-3.3. UPC-4.3. UPC-6.3.
History and
Methodology of Law UPC-1.1. UPC-7.1.
B1.0.01.03 / Hcropus u UPC-1.2. UPC-7.2
METOJI0JIOT sl UPC-1.3. UPC-7.3.
FOPUIIMYECKOI HAyKu
Eg;‘;g’racrﬁme La"j UPC-1.1. UPC-2.1. UPC-5.1.
B1.0.01.04 CpasHyTenbHOE UPC-1.2. UPC-2.2. = UPC-5.2.
UPC-1.3. UPC-2.3. UPC-5.3.
IPaBOBE/ICHUE
Current Issues of
Private International UPC-1.1. UPC-3.1. UPC-4.1
B1.0.01.05 Law / AkryajnbHble UPC-1.2. UPC-3.2. UPC-4.2. UPC-5.1.
poOIeMbI UPC-1.3. UPC-3.3 UPC-4.3.

MEXKITyHapOIHOTO




JaCTHOr'o IpaBa

Block 1 Variable component
Introduction to
Private International
Law: Theoretical and
Historical Aspect /
Beenenne P B UPC-7.1.
B1.0.02.01 METYHAPOHOE UPC-4.1 UPC-5.1. UPC-7.2
UPC-7.3.
4acTHOE paBo:
TEOPETUUECKUI u
HUCTOPUUYECKUI
ACIIEKTHI
International
Commercial
ﬁﬁgﬁ“‘;&gﬁfﬁggg UPC-1.1. UPC-3.1. UPC-4.1 UPC-5.1. UPC-6.1. UPC-7.1.
B1.0.02.02 Commercial UPC-1.2. UPC-3.2. UPC-4.2. UPC-5.2. UPC-6.2. UPC-7.2
. UPC-1.3. UPC-3.3 UPC-4.3. UPC-5.3. UPC-6.3. UPC-7.3.
Arbitration and Other
Alternative  Dispute
Resolution Methods
Law Applicable to
Cross-Border
gg?f;g;?i / TIpaso UPC-1.1. UPC-2.1. UPC-3.1. UPC-4.1 UPC-5.1. UPC-7.1.
B1.0.02.03 HpHMCHIMOE 12 UPC-1.2. UPC-2.2. UPC-3.2. UPC-4.2. UPC-5.2. UPC-7.2
UPC-1.3. UPC-2.3. UPC-3.3 UPC-4.3. UPC-5.3. UPC-7.3.
TpaHCTPAaHUYHBIM
JIOTOBOPHBIM
00s13aTeILCTBAM
Cross-Border
Transactions: Legal
and Practical Aspect / UPC-1.1 UPC-2.1 UPC-3.1 UPC-4.1 UPC-5.1 UPC-7.1
TpauncrpanuuHble e s o o b o
B1.0.02.04 - UPC-1.2. UPC-2.2. UPC-3.2. UPC-4.2. UPC-5.2. UPC-7.2
) N UPC-1.3. UPC-2.3. UPC-3.3 UPC-4.3. UPC-5.3. UPC-7.3.
FOPUIMIECKHUI u
MPAKTUYECKUI
ACIIEKT
Private International
Law Issues in the
Field of Protection of
Il{‘itgllllt‘:‘m}al Blz)rl‘]’ggg UPC-1.1. UPC-2.1. UPC-3.1. UPC-4.1 UPC-5.1. UPC-7.1.
B1.0.02.05 oxpanh UPC-1.2. UPC-2.2. UPC-3.2. UPC-4.2. UPC-5.2. UPC-7.2
. UPC-1.3. UPC-2.3. UPC-3.3 UPC-4.3. UPC-5.3. UPC-7.3.
HHTEJUIEKTYaIBHON
COOCTBEHHOCTH B
MEKLyHAPOTHOM

YAaCTHOM IIPaBe




The part formed by
the participants of
educational
relations

B1.V.DV.01

Elective disciplines
(modules) 1 (DV.1)

B1.V.DV.01.01

Digital Methods of
Disputes ~ between
Resolution in Russia
and Abroad /
udpossie crocoOB!
pa3peleHns CropoB
B Poccum wu 3a
pybesxom

B1.V.DV.01.02

World Trade
Organisation Law /
IIpaBo  BcemupHoii
TOProBoi
OpraHu3aIuu

B1.C.DV.01.03

Civil Procedural Law
and Private
International Law In
The European Union:
Issues of Unification /
I'paxxpanckoe
poleccyanbHOe
IpaBo u
MEK[yHapOJIHOE
YacTHOE IpaBO B
EBponeiickom coroze:
BOHPOCHI
yHUHKALMU

B1.C.DV.02

Elective disciplines
(modules) 2 (DV.2)

B1.C.DV.02.01

Legal Regulation of
Transactions with
Foreign  Assets /
[IpaBoBoe
perynupoBaHue
onepanuit c
HMHOCTPaHHBIMH
aKTHBaMHU

B1.V.DV.02.02

Law of International
Trade /  IIpaBo
MEKIyHapOJHON
TOPTOBJIH




Art and Cultural

B1.C.DV.02.03 Heritage Law
Disciplines
B1.C.DV.03 (modules) of choice
3 (DV.3)
Law of International
Banking
B1.V.DV.03.01 Transactions / TIpaBo
MEKTYHAPOIHBIX
OaHKOBCKHX
onepanuit
Cross-Border
Mergers and
Acquisitions /
B1.C.DV.03.02
TpaHcrpaHHYHbBIC
CHENKA CIHAHUA U
TTOMJIONIEHUS
Cyberspace:
Jurisdiction and
B1.V.DV.03.03 Dispute Resolution /
Kubepmnpocrpancrso:
FOPUCITUKIIUS i
paspelieHue CropoB
Disciplines
B1.C.DV.04 (modules) of choice
4 (DV.4)
Private International
Law Issues in the
Field of
Transnational
B1.V.DV.04.01 Insolvency /
I Bomnpocst
TPaHCTPAaHUYHOTO
0OaHKpOTCTBA B
MEXKIyHAPOTHOM
YaCTHOM IpaBe
B1.C.DV.04.02 Notarial System /
Horapuat
Private International
Law Issues in the
B1.C.DV.04.03 Field of Insurance

Law / Bompocsl
CTPaxOBBIX
TPaBOOTHOIICHUN B




MEXyHapOJAHOM
JaCTHOM IIpaBe
Block 2 Variable component
Research Work UPC-1.1. UPC-3.1. UPC-5.1. UPC-7.1.
B2.0.02.01(H) UPC-1.2. UPC-3.2. UPC-5.2. UPC-7.2
UPC-1.3. UPC-3.3. UPC-5.3. UPC-7.3.
Educational UPC-7.1.
B2.0.02.02(Y) Internship (Teaching) UPC-1.1. UPC-4.1 UPC-6.1 UPC-7.2
/ YdeOHasi TpaKTHKa UPC-73
(memarormyeckast) -
Academic  Practice
and Legal Consulting
and Scientific
Research Internship /
IIponsBoncTeeHHas UPC-1.1. UPC-2.1. UPC-3.1. UPC-4.1 UPC-5.1. UPC-6.1. UPC-7.1.
B2.0.02.03 (Pd) NIPaKTHKA " UPC-1.2. UPC-2.2. UPC-3.2. UPC-4.2. UPC-5.2. UPC-6.2. UPC-7.2
OpUITUECKOe UPC-1.3. UPC-2.3. UPC-3.3. UPC-4.3. UPC-5.3. UPC-6.3. UPC-7.3.
KOHCYJIIBTUPOBAHUE,
B T.4.
NpeaaUITTIOMHAs
MPaKTHKA
Basic component
gg‘l’i%fra“gg q dehvg’r UPC-1.1. UPC-3.1. UPC-4.1 UPC-6.1. UPC-7.1.
fthe Sfate Y UPC-1.2. UPC-3.2. UPC-4.2. UPC-6.2. UPC-7.2
Exam UPC-1.3. UPC-3.3. UPC-4.3. UPC-6.3. UPC-7.3.
Block 3 Registration,
gr‘,’fpara“o“ for d‘he UPC-1.1. UPC-2.1. UPC-3.1. UPC-4.1 UPC-5.1. UPC-7.1.
clense  procedure UPC-1.2. UPC-2.2. UPC-3.2. UPC-4.2. UPC-5.2. UPC-7.2
and defense of the UPC-1.3. UPC-2.3. UPC-3.3. UPC-4.3. UPC-5.3. UPC-7.3.
final qualification
work
PROFESSIONAL COMPETENCIES
Name of disciplines (modules) in Type of activity: Type of activity: Type of activity : law enforcement Type of activity : consulting
accordance with the curriculum pedagogical Research &

Development




PC-1. Able to teach legal
disciplines at a high
theoretical and

PC-2. Able to
competently conduct
scientific research in

PC-3: is able to competently apply
regulatory legal acts in specific
areas of legal activity, implement

PC-4. Able to provide qualified
legal advice in specific areas of
legal activity.

methodological level in the the field of law. the norms of substantive and
fields of: vocational training, procedural law in professional
secondary vocational and activities
higher education, additional
education.
Block 1 Basic component*
B1.0.01.01 Language Module / fI3p1Kx0B0ii 010K
B1.0.01.01.DV.01 Foreign Language / Russian Language
B1.0.01.01.DV.01.01 | Foreign Language / THOCTpaHHBIi A3bIK
B1.0.01.01.DV.01.02 | Russian Language / Pycckuii s3p1k
B1.0.01.01 Philosophy of Law / ®uitocous npasa
B1.0.01.02 History and Methodology ovf Law / Ucropus n
METOIOJIOIHsl FOPUIMYECKOH HayKH
. PC-1.1. PC-2.1
B1.0.01.03 gogzizat;\l/; eI;aW Research / CpaBHurensHoe PC-12. PC-22.
paopel PC-1.3. PC-2.3.
. . PC-3.1
Current Issues of Private International Law / PC-2.1 PC-3.2
B1.0.01.04 AKTyanbHble TPOOJIEMbI MEXIYHAPOIHOIO PC-2.2. PC—3.3.
YaCcTHOrO IpaBa PC-2.3. PC-3.4.
Language block
B1.0.01.05 Foreign language in professional activity /
Russian language in professional activity
Block 1 Variable component
Introduction to Private International Law: PC2.1 PC-3.1
Theoretical and Historical Aspect / Benenue ) PC-3.2.
B1.0.02.01 PC-2.2.
B MEXIyHapOIHOE 4acTHOE MpaBo: PC-23 PC-3.3.
TEOPETHYECKUI U UCTOPUYECKUHN aCHEKThI o PC-3.4.
International Commercial Arbitration and PC-3.1 PC-4.1
B1.0.02.02 Other ADR / International Commercial PC-3.2. PC-4 '2
T Arbitration and Other Alternative Dispute PC-3.3. PC 4'3'
Resolution Methods PC-3.4. T
Law Applicable to Cross-Border Contractual PC-3.1
L PC-4.1
Obligations / IlpaBo, mnpumMeHHMOE K PC-3.2.
B1.0.02.03 PC-4.2.
TpaHCTPaHUYHBIM JIOTOBOPHBIM PC-3.3.
PC-4.3.
00s13aTeNILCTBAM PC-3.4.




PC-3.1

Cross-Border ~ Transactions: Legal and PC-3.2 PC-4.1
B1.0.02.04 Practical Aspect / TpaHCTpaHWYHBIE CIETIKH: PC-3.3. PC-4.2.
FOPUINYECKHIIA U IPAKTUICCKUI aACTIEKT PC34. PC-4.3.
Private International Law Issues in the Field of PCA31
Protection of Intellectual Property Rights / PC-2.1 PC3 ’2 PC-4.1
B1.0.02.05 Bormpocsr OXPaHBI HHTEIUICKTYaIbHOH PC-2.2. P C-3’ 3’ PC-4.2.
COOCTBEHHOCTH B MEXKIIYHAPOJIHOM YacTHOM PC-2.3. PC-3’ 4’ PC-4.3.
IpaBe
The part formed by the participants of
educational relations
B1.V.DV.01 Elective disciplines (modules) 1 (DV.1)
Digital ' M'ethods' of Disputes between PC-3.1 PC-4.1
B1.V.DV.01.01 Resolution in Russia and Abroad / [Tudpossie PC-3.2. PC47.
crioco0Bl  pa3penieHus criopoB B Poccun u 3a PC-3.3. PC-4.3
pyoOexoM PC-3.4. -
L PC-3.1 PC-4.1
B1.V.DV.01.02 World Travlde Orgazusatlon Law / IlpaBo PC-3.2. PC-4.2.
BceMupHoii TOproBoii opraHu3anuu PC-3.3.
PC-4.3.
PC-3.4.
Civil Procedural Law and Private International PCA3.1
Law In The European Union: Issues of PC-3 '2 PC-4.1
B1.C.DV.01.03 Unification / I'paxknanckoe mpomeccyaibHOe PC—3.3. PC-4.2.
NIPaBO U MEXIYyHAPOIAHOE YacTHOE IPaBO B PC—3. 4' PC-4.3.
EBporneiickoM coro3e: BONpOChl YHUDHKAIU o
B1.C.DV.02 Elective disciplines (modules) 2 (DV.2)
Legal Regulation of Transactions with Foreign 1133((::__; 21 PC-4.1
B1.C.DV.02.01 Assets / [IpaBoBoe peryiupoBaHue Onepauii PC—3.3. PC-4.2.
C MHOCTPAHHBIMH aKTUBAMU PC34. PC-4.3.
. PC-3.1 PC-4.1
B1.V.DV.02.02 Law of Intefnatlonal Trade / TIlpaBo PC-3.2. PC47.
MEXIIyHapOIHOU TOPTOBIU PC-3.3. PC-4.3
PC-3.4. "
| bCa2 PC-41
B1.C.DV.02.03 Art and Cultural Heritage Law PC3.3 PC-4.2.
PC34. PC-4.3.
B1.C.DV.03 Disciplines (modules) of choice 3 (DV.3)
Law of International Banking Transactions / lljcc__; 21 PC-4.1
B1.V.DV.03.01 IIpaBo MEXITyHapOIHBIX 0GaHKOBCKUX e PC-4.2.
N PC-3.3.
ornepauuit PC-4.3.

PC-3.4.




PC-3.1

Cross-Border Mergers and Acquisitions / PC-3.2 PC-4.1
B1.C.DV.03.02 TpancrpaHu4Hble  CAENKHA  CIUSHUS U PC:3’3. PC-4.2.
IIOTJIOILIEHHS PC34. PC-4.3.
N . PC-3.1
Cyberspace:  Jurisdiction and  Dispute PC-3.2 PC4.1
B1.V.DV.03.03 Resolution / Kubeprpocrpancrso: PC-3.3’ PC-4.2.
FOPUCIUKIIUS U pa3pelieHre CliopoB PC-3.4’ PC-4.3.
B1.C.DV.04 Disciplines (modules) of choice 4 (DV .4)
Private International Law Issues in the Field of PC-3.1 PC-4.1
Transnational  Insolvency /  Bompocs PC-3.2. )
B1.V.DV.04.01 PC-4.2.
TPaHCIPaHUYHOI'O 0OaHKpOTCTBA B PC-3.3. PC-4.3
MEXIyHApOAHOM YacTHOM IIpaBe PC-3.4. -
PC-3.1
. PC-3.2. PC-4.1
B1.C.DV.04.02 Notarial System / Horapuat PC33 PC-4.2.
PC3 A4 PC-4.3.
Private International Law Issues in the Field of PC-3.1 PC-4 1
B1.C.DV.04.03 Insurance Lawu /  Bompockl  CTpaxoBBIX PC-3.2. PC-4.2.
NIPaBOOTHOLLIEHUI B MEXIYHapOIHOM PC-3.3. PC-4.3
YaCTHOM IIpaBe PC-3.4. o
Block 2 Variable component
PC-2.1
B2.0.02.01(H) Research work PC-2.2.
PC-2.3.
PC-1.1.
B2.0.02.02(Y) Educational practice (pedagogical) PC-1.2.
PC-1.3.
R PC-4.1
B2.0.02.03 (Pd) Practical training, including pre-diploma PC—3.3. PC-4.2.
PC34. PC-4.3.
Basic component
PC-3.1
Preparation for passing and passing the state PC-L1. PC-3.2. PC-4.1
PC-1.2. PC-4.2.
exam PC-13 PC-3.3. PC-4.3
Block 3 T PC-3.4. o
. . . PC-3.1
Registration, preparation for the defense PC-2.1 PC-32
procedure and defense of the final PC-2.2. PC—3.3.
qualification work PC-2.3. o

PC-3.4.
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1. LIEJb (MUCCHSI) Ol BO

OO6pa3oBarenbHas MporpaMMa MMEET CBOCH LeJbI0 PAa3BUTHE Y CTYACHTOB JMYHOCTHBIX
KauecTB, (OpPMHUPOBAHWE YHHBEPCAIbHBIX, OOMIENPO()ECCHOHANBHBIX  KOMIICTCHIUH B
COOTBETCTBUH ¢ TpeboBanusMu OOpa3oBaTeIbHOTO CTaHaapTa Bhiciiero obpasosanus PY/IH mo
HanpasieHuto noarotoBku 40.04.01 «tOpucnpynenuus» kBanudukanus «Maructp», a Takke
npodeccHOHANBPHBIX KOMIIETEHIIMKA B pamkax mpopwis — «International Private Law/
MexayHapoaHOe YacTHOE NPABO».

B pamkax HanpaBieHHOCTH (TIPOGUIIST) OCYIIECTBISIETCS YIITYOJICHHOS H3YYCHHE OCHOBHBIX
MHCTUTYTOB MEXIYHAPOJHOIO YAaCTHOIO MpaBa, M3ydyeHue oOuield Teopuu U (yHIaMEHTaIbHBIM
MPUHIMIIAM MEXTyHApOJIHOTO YacTHOTO MpaBa, KBAIM(UKAIIMN OTHOIICHUH B yKa3aHHOU cdepe,
U3y4YeHHE OCOOEHHOCTEH peryJupoBaHMs TPAHCTPAHUYHBIX OTHOILIEHUH YaCTHONPABOBOTO
XapakTepa, a TAaKKe U3y4eHHEe 3apyOeKHOIo ¥ TPAaHCTPAaHUYHOTO ONbITa; (POPMHUPOBAHHE HABBIKOB
AKCIEPTHO-KOHCYJIbTAlMOHHON JESITeTbHOCTH M MPOBEICHUS MPAaBOBBIX HMCCIEAOBaHUN B chepe
MEXAYHapOJAHOIO YacTHOTO IIpaBa; (OPMUPOBAHUE HABBHIKOB MPENOJIABaHUS IOPUIAMYECKUX
JUCLMIUIMH ¥ TIPaBOBOTO BOCTIUTAHUSI.

Muccust OII cocTOUT B OATOTOBKE BHICOKOKBATH(PUIIMPOBAHHBIX, KOHKYPEHTOCTIOCOOHBIX
CHEIHAMCTOB, 00JIaalolMUX HEOOXOJUMBIMU KOMIETEHIMSIMH M KadyecTBaMH, OOJalarouux
BBICOKMM YPOBHEM IpPAaBOBOM KyJIbTYphl M IPABOCO3HAHUS, BOCTPEOOBAHHBIX COBPEMEHHBIM
PBIHKOM TPYZa, FTOCY1apCTBOM U OOLIECTBOM.

2. AKTYAJIBHOCTHD, CIHHEIIU®UKA, YHUKAJIBHOCTD
OBPA3OBATEJIbHOM ITPOT'PAMMBI

BBINYCKHUKY MOJTy4aroT 3HAHWS M HABBIKW MPABONPHUMEHUTEIHFHON, KOHCYIIbTAI[HOHHOM,
HAyYHO-MCCIIEIOBATEIBCKOM, TIEJarOTHIEeCKOM ESTeTLHOCTH B 00J1aCTH TIpaBa.

Bunamu npodeccrnoHabHOM NesITeTbHOCTH BBITYCKHHUKA SIBISIFOTCS PeaTU3aliyst MPaBOBBIX
HOPM B chepe MEXIyHApOJIHOTO YaCTHOTO IMpaBa, MPUMEHEHNE HOPMATUBHBIX MTPABOBBIX aKTOB B
yKa3aHHOU cdepe IOpPHIUYECKON NeATeTbHOCTH, pealn3alns HOPM MEXITYHApOJHOTO YaCTHOTO
npaBa,  BBIIOJHEHHE  JOJDKHOCTHBIX  OOs3aHHOCTEH 1Mo OOECHEeUCHHWIO  OKa3aHUs
KBaJTM(UIIMPOBAHHOW FOPUIMUYECKON ITOAICPKKH, 1aua KOHCYIbTAIIUH 110 TPABOBBIM BOIIPOCAM KaK
B YCTHOH, TaKk W TMCBbMEHHOW (OpMe; COCTaBIICHHE JOKYMEHTOB IIPAaBOBOTO XapakTepa;
OpraHu3aiusi ¥ IPOBEJCHUE IMPABOBBIX HCCIECIOBAHHIA, NPENOJaBaHUE MPABOBBIX TUCIIMILIHH,
BKJTIOYAsi PYKOBOJICTBO CaMOCTOSITEIILHOM paboTo# 00y4aromerocs.

AXneHT B OOy4YeHWH JeiaeTcsi Ha OBJIAJICHUM HaBbIKAMHM aHAJIUTHYECKOH paboThl C
MIPABOBBIM MaTEPHAIIOM; TPUEMaMH FOPUINICCKON TEXHUKH B TPABOIIPUMEHEHUH; COBPEMEHHBIMHU
MeTooIornueckiuMu [IporpaMMa yHHKallbHA CBOCH MEXAMCIUILUIMHAPHOW HAINPABICHHOCTHIO U
HAYYHO-UCCIICIOBATEIBCKUM ITOTCHITUAIIOM.

Mecrom peanuzaiu TporpaMmsel  siBisietcs:  HOpunuveckuin mHCTUTYT Poccuiickoro
yHHUBepcuTeTa Ipyx0b1 HapoaoB (Poccus, Mocksa).

3.lIOTPEBHOCTD PBIHKA TPYJA B IOAI'OTOBKE KA/IPOB I10 ITPO®UJIIO
OIl BO

BOCTpe6OBaHHOCTB BBIITYCKHUKOB O6p830BaTCJIBHOI>'I MpOrpaMMBbI Ha PBIHKE TpyJa ABJIACTCA
OJIHUM M3 BaKHEWMIIHX IMOKa3aTelei 3(1)(1)6KTI/IBHOCTI/I O6y‘IeHI/IH, KOTOpasa o0OecreunBaeTCs IyTeM
TECHOT'O B3aMMOJCHCTBUSA C MOTEHIINAIbLHBIMHU HOTpe6I/ITCJ'I$IMI/I BBIITYCKHUKOB Ha pCTUOHAJIBHOM U
q)el[epaHLHOM YPOBHAX. ITocTostHHBIMU NnapTHepaMu ABJISIFOTCA CYJbL O6II.I€I>'1 OPUCIUKINUN U
ap6I/ITpa)KHLIC Cylbl, a TAKXKC 3apy6e>1<HLIe KOHCAJTUHIOBbIE KoMOaHuU. [1lo okoHUaHUMN o6yquI/151
BBIITYCKHUKHU CMOTYT YCICHIHO pa6OTaTL Ha OOJDKHOCTAX I“OCyI[ElpCTBCHHOfI (MYHHHHHaHLHOﬁ)
CJ'Iy>K6LI, B HOPpUANYCCKUX ACTIAPTAMCHTAX KOMMCPUCCKHUX OpFaHI/I3aI_II/II71; B MCXKIAYHAPOAHBIX U
pOCCHfICKPIX HOPUIUYCCKUX KOHCAJITHUHIOBBIX KOMIIAHUAX. HpHOGpCTCHHBIC B paMKax JTaHHOM



MarucTepcKoi MporpaMMsbl QyHIaMEHTAIbHBIC 3HAHUS M HUCCIIEI0BATEIbCKIE HABBIKU TIO3BOJISIOT
BBIIYCKHMKAM B JajJbHEWIIEM OCYIIECTBIATh HaydyHble HCCIEIOBaHUS B OO0JacTH TMIpaBa,
IIPENOAABaTh IIPABOBBIEC TUCLUIIINHEL.

4. OCOBBIE TPEBOBAHMUSA K IOTEHHUAJIBHBIM ABUTYPUEHTAM

K ocBoeHHio mporpamMmbl MarucTpaTypbl JOMYCKAIOTCS JIMIA, WMEIOIIHE BBICIIEE
oOpa3zoBaHue, MOATBEPKIEHHOE TIOKYMEHTOM IOCYIapCTBEHHOTO 00pasiia o BBICIIEM 00pa30BaHUN
(xBanuukarus 6akazaBp WIN CIICIUAINCT).

[Ipuem Ha 00ydeHHUE MO MPOTpaMMaM MAarUCTPATyphbl MPOBOIUTCS Ha KOHKYPCHOH OCHOBE
0 pe3yNbTaTaM BCTYIUTEIBHOTO 3K3aMeHa (MMOPTQOIHO).

[loctyruienne Ha o0O0pa3oBaTeNbHYIO MPOTrpaMMy OCYILECTBISETCS HAa OCHOBAHUU
KOHKYPCHOTO 0TOOpa, JJIsl MPOXOKJIEHHUSI KOTOPOro MOCTYMAIOUUNA B COOTBETCTBUU C €XKETOJHO
yrBepxkaaeMbiMu  [IpaBunamu npuema B ®I'AOY BO «Poccuiickuii yHUBEpPCUTET JpYkKObI
HapoJOB» JUIsl TOCTYyMalolMX Ha oOydeHHe Mo oO0pa3oBaTeNbHBIM IMpOTrpaMMmaM BBICIIETO
o0pa3oBaHUs — MPOrpaMMaM MarucCTpaTyphl MPEICTABISIET: a) MAKeT JOKYMEHTOB, (POPMHUPYIOIIHX
JUYHOE JIeNIo abutypreHTa u 0) mopTdoJio, KOTOpOe OIIECHUBAETCS DK3aMEHAIITMOHHONW KOMHUCCHEHN
B XOJI€ BCTYITUTEIHHOTO UCTIBITAHUS.

5. OCOBEHHOCTH PEAJIM3ALIUM OII BO

5.1. OI1 BO peanusyercsi 6Oe3 npumeHenus SIEKTPOHHOTO OOYYEHUS/TUCTAHIIMOHHBIX
00pa3oBaTeNbHBIX TEXHOJIOTHH.

5.2. S3wik peanmmzaruu OI1 BO — anenuiickuti.

5.3. Ilporpamma adanmuposana 0ns 00yYenuss WHBATUAOB W JIMIl C OTPAaHUYCHHBIMHU
BO3MOHOCTSIMU 3JI0OPOBBSI.

5.4.0I1 BO peamusyercs topuaudeckuM wuHCTUTYyTOM DOI'AOY BO «Poccutickuit
YHUBEPCUTET APY>KOBI HAPOIOBY.

Nudopmanmst 00 opranm3anusx-napTHepax, ydacTBymommux B peanuszauun OII BO
(0obpazosamenbHbie U HAYUHbLE OPeAHU3AYUU, NPOUZBOOCMBEHHbLE NPEONPUSMUS U OP.)

HaumeHoBaHue DYHKIUOHAT

OpraHu3alu-napTHepa B3aMMoJeiicTBUSA
ApOutpaxusiii Cyza r. MOCKBBI IIpakTrKa, CTaXKHPOBKH
MocKOBCKHH 001aCTHON Cy T IIpakTHka, CTaXXUPOBKU
VYnpasinenue  cyneOHOro — aemapraMeHTa B IIpakTuka, CTa)KUPOBKH
r. Mockse
VYnopaBneHue 10 00ECHEYEHHIO IEeSITENbHOCTH IIpakTuka, CTa)KUPOBKH
MHUPOBBIX cyJeil . MOCKBBI
[TepBriit aIeUIALMOHHBIHI Cyn o0mIeit IIpakTuKa, CTa)KUPOBKHU
IOPUCIUKIINN
AnBokatrckoe Oropo  «Eropos, Ilyruackwuii, IIpakTHKa, CTa)KUPOBKHU
AdancbeB 1 napTHEPH»
OAOQ «Poccuiickne xene3Hble JOpOTru» [IpakTHKa, CTa)KUPOBKHU
MockoBckass Kosuierusi ajnBokatoB «MypkiTuc, IIpakTuka, CTa)KUPOBKH
KannHeHko 1 mapTHeps»
Anokatckoe 610po «KobiieB 1 mapTHEPB) IIpakTuka, CTAXKUPOBKH
Poccuiickuii  (demepalnbHBI  LEHTp CyaeOHON [IpakTuka, CTa)KUPOBKHU
9KCIEpTU3bl Npu  MUHHUCTEPCTBE  HOCTHIIHMH
Poccuiickoit enepanuun

5.5. Vudopmanusi o0 mIaHUpPyeMbIX 0azax MpPOBEACHHS Y4eOHBIX/TIPOU3BOJICTBEHHBIX
npakTuk u(wm) HAP



ba3a npoBeneHus1 IPaAKTHKH
[pakTuka* (HaumerogaHue op2aHu3ayu, Mecmo
HAX02iCOeHUs1)

IIponsBoncTBeHHas IPaKTUKA

ApOburtpaxusrii Cyn r. MockBbI
(03HAKOMUTEIbHAS/TIPESIIUTIIIOMHAS, BHIC3IHAS )

IIponsBoncTBeHHas IPAKTUKA

MockoBckuii 001aCTHOM Cy 1T
(03HAKOMUTEIbHAS/TIPESIIUTIIIOMHAS, BHIC3IHAS )

[IpousBoacTBEeHHAS ITPAKTHKA VYmpaeienue  cyneOHOro  JenapraMeHTa B
(03HAKOMUTEIbHAS/TIPESIIUTIIIOMHAS, BHIC3IHAS ) r. Mockse

[IpousBoacTBEHHAS TPAKTHKA VYipapieHue 10 O00ECHEUEHHMIO JCATEIbHOCTH
(03HAKOMUTEIbHAS/ TIPEIIUTIIIOMHAS, BhIC3HAS ) MHUPOBBIX CyJei T. MOCKBEI

IIpousBoacTBEHHAs! TPaKTUKA IlepBbiii Al IUOHHBIN Cyn oouen
(03HAKOMUTEIbHAS/ TIPEIIUTIIIOMHAS, BhIC3HAS ) FOPUCIUKITAN

IIponsBoncTBeHHAs IPaKTUKA AnBokatckoe Owopo  «Eropos, [lyrunckui,
(o3HAKOMUTEIBHAS/ TIPEIUTUIOMHAS, BBIE3/THAS ) AdaHcbeB U TapTHEPBD»

HpOI/ISBO)ICTBeHHaSI IIpaKTHKa

OAO «Poccuiickue sxene3Hbie JOpOrm»
(03HAKOMUTEIbHAS/ TIPEIIUIIIIOMHAS, BBIC3IHAS)

ITpousBoacTBEHHAs TPAKTHKA MockoBckasi KoJierusi aJBOKaToB «MypKIITHUC,
(o3HAKOMUTEIBHAS/TIPETUILIIOMHAS, BBIE3THAS ) KajuHeHnko 1 nmapTHEpbD»

HpOI/ISBO)ICTBeHHaSI IIpaKTHKa

BOKaTCKOe 0ropo «Ko0iieB 1 mapTHEPLD
(03HAKOMUTEIbHAS/ TIPEIIUIIIIOMHAS, BBIC3IHAS) AL p PTHEp

IIpousBoacTBEHHAS TPAKTUKA Poccuiickuii  (demepanbHblii  IIEHTP CyaeOHOMH
(03HAKOMHTEIbHAS/ TIPEIAUIIIIOMHAS, BBIC3IHAS) 9KCHEPTU3bl MpU  MUHUCTEPCTBE  IOCTUIUU
Poccuiickoit denepanun

* - yKa3bIBaeTCs BUJ MPAKTHKHU (ydeOHas/TTIPOU3BOJICTBEHHAS ), TUIT MPAKTUKHU — €€
HauMeHOBaHHe (03HAKOMUTeNbHas, TexHosornyeckas, HUP, npenaumniomuas u 1.1.), coco6
MpOBEACHUS (CTaIlMOHApHAS/BBIC3HAS).

6. XAPAKTEPUCTHUKA MMPO®ECCUOHAJILHOM JAEATEJBHOCTH
BBIITYCKHHUKA OII

6.1. Ob6nacte(-u) w/mmm chepa(-p1) TpodecCHOHATBLHON JEATEILHOCTH BBIITYCKHUKA,
ocouBmiero OIl BO, B KOTOPO#(-bIX) OH MOXET OCYIIECTBIATH CBOK MPO(HEeCCHOHATBHYIO
NeSITeNIbHOCTD:

— 01 Ob6pazoBaHue U HayKa;
— 09 IOpucnpyaenuus;

6.2. Tun(-b1) 3ama4 npoheCcCHOHATBHON AEITEIbHOCTH, K PEHICHUI0 KOTOPHIX TOTOBUTCS
BBITYCKHUK B paMkax ocBoenus OIT BO:

40.04.01 FOpucnpyaeHums:
1. Hay4YHO-HCCIIE0BATENbCKUM;
2. mearoru4ecKuii;
3. mpaBONIPUMEHUTEIbHBIN;
4. KOHCYJbTALIMOHHBIH.

3aoauu npogheccuonanvHoll OeamenabHOCmU MAUCMPO8
BrInTyCKHHK, OCBOUBIIWI JaHHYIO MPOTPAMMYy MarucTpaTypbl, B COOTBETCTBHU C THUIIAMHU
3a/1a4 mpodeccruoHaANbHOM NeSTeNIbHOCTH, Ha KOTOPBIE OPUEHTHPOBAHA MMPOrPaMMa MaruCTpaTyphl,
TOTOB pelIaTh CAeAYIOIINe MPoQecCuOHANBHbIE 3a/1a4H:



CrnenuanbHbIM  OOBEKTOM NPO(PECCHOHANBHON JEATENIBHOCTH BBITYCKHUKOB  SIBIISIFOTCS
MEKyHAPOJHbIC YaCTHOIIPABOBbIE OTHOLICHUS - CUCTEMAa HOPM, PErYIMPYIOIIUX I'PakJIaHCKUE,
CEMEHHBIE U TPYAOBBIE OTHOLICHUS, OCIO0KHECHHBIC HHOCTPAHHBIM 3JIEMEHTOM, a TaKK€ METOMbI,
crnocoOsl, crienn(uKa 1 MpakTHKa MPaBOBOTO PETYIUPOBAHUS U MPABOIIPHUMEHEHHS TAKUX HOPM.

40.04.01 FOpucnpyaenuus

Tunel 32124 Npo(hecCHOHAIbLHOM 1eITeJIbHOCTH
npagonpuMeHUumenbHas 0esimelbHOCHb:
-CIIOCOOCH KBATM(HUIMPOBAHHO MPUMEHATH HOPMbI MaTEPUAIIBHOTO U MPOLECCYAIbHOTO MPaBa B
KOHKPETHBIX cpepax IpUAMIECKON IesITeTbHOCTH.
KOHCYTbMAYUOHHAS 0esIMENbHOCTb:
- cniocoOeH JaBaTh KBAIU(PUIMPOBAHHBIE IOPUINYECKHE KOHCYJIbTAllUU B KOHKPETHBIX cepax
IOPUANYECKON AeATEeIbHOCTU
HAYYHO-UCCTIe008AMENbCKASL OEAMENbHOCb.!
- CMIOCOOEH KBATM(PHUITMPOBAHHO MTPOBOIUTH HAYUYHBIC UCCIEAOBAHUS B 00JIaCTH ITpaBa
neoazo2uyecKkas 0esimenbHOCmb.
- CcHocoOeH TMpemnojiaBaTh MOPUAMYECKHE JUCHUIUIMHBI Ha BBICOKOM TEOPETUYECKOM U
METOJMYECKOM  ypoBHE B  cepax:  mnpodeccCHOHATbHOTO  OOY4YEeHHS,  CpPEIHEro
po(ecCHOHAILHOTO U BBICHIET0 00pa30BaHuUs, JONOJIHUTEIBHOTO 00pa30BaHMsL.

6.3. IlepeueHbp 0OOOIIEHHBIX TPYAOBBIX (DYHKIUH W TPYHOBBIX (YHKIUI, HMEIOIINX
OTHOIIEHHE K mpodeccuoHanpHoi nestenpbHocTH BhiTyckHUKa OII BO, B cooTBercTBUU €
KOTOPBIMH pa3paboTaHa mporpamma*

O0001IeHHBIE TPY10BbIE
m pya TpynoBbie pyHKIUM
Koa u bynkun
HAUMEHOBaH YpOBEHb

YpOBEHb

ue npod. HaMEHOBaH (mo1ypOoBEHB)

KOJ[ KBaJ(UKaIl HaumenoBanue KOJ
cTaHAapTa ue i KBaJIM(pUKalu
u
* - ¢QopmynupoBka TpPYAOBBIX (YHKIMA NPUHUMAETCS U3 COOTBETCTBYIOIIMX

[IpodeccnonanbHBIX CTAaHAAPTOB (IPH HATUYWH).
7. TPEBOBAHUS K PE3YJIBTATAM OCBOEHUS OII BO

7.1. Tlo oxonuanuto ocBoeHusi OIl BO BbITyCKHUK AOKEH 00JafaTh CIEIyIOLIUMU
yHHUBepcanbHbIMU KoMreTeHIusMu (YK):

HaunmenoBanue
KaTeropuu (rpynnsl Kox n HanMeHOBaHHE HHANKATOPA
pun (rpy ) Kox n nammenoBanune YK 2 1 P
o0menpogeccuoHAIBHBIX JOCTHKEHHS KOMIIETEeHIIHH
KOMIIETeHI Ml

VYK-1.1. Ananuzupyet npoOieMHyI0
CUTYAIIHUIO KaK CUCTEMY, BBISBIISS €€
COCTABJISIIOIIME U CBSI3U MEKY HUMU;
VYK-1.2. Onpeznensiet npo6emns! B
uH(pOpMaIIUU, HEOOXOAUMOH JIIst
peleHus poOIeMHON CUTYyalluu, U
IPOEKTUPYET MPOLECCHI O UX
yCTpaHEHHIO;

VYK-1. Cnocoben
OCYILECTBIATh KPUTHUECKUN
aHaJn3 MpoOIEeMHBIX
CUTYalLlMii HA OCHOBE
CUCTEMHOTO NOAX0/a,
BbIpabaThIBaTh CTPATETHIO
JNENUCTBUM.

CucremMHOC U KPUTUYCCKOC
MBIIIIJICHUEC




VK-1.3. Kputnuecku olieHUBaeT
Ha/IC)KHOCTh UCTOYHUKOB HH(POPMALIUH,
paboTaer ¢ MPOTUBOPEUUBOIL
uHpOopManrei U3 pa3HbIX HCTOYHHUKOB;
VK-1.4. PazpabarbiBaer u
COJIep’KaTeIbHO apryMEHTUPYET
CTpATErwIo perIeHUs MPoOIeMHON
CUTYalluu Ha OCHOBE CUCTEMHOI0 U
MEXIUCUUIIITMHAPHBIX MOJXO00B,
U3JIaraeT MPOU3BEIECHHYIO OLIEHKY
NEPCIIEKTUB U PUCKOB PeaIU3alii 3TOU
CTpaTeruu.;

VK-1.5. Ucnonb3yeT J0ruKo-
METOJOJOTUYECKUM HHCTPYMEHTAPHM IS
KPUTHYECKOMN OLIEHKH COBPEMEHHBIX
KOHULeNuil gpuiocodcekoro u
COIIMAJILHOTO XapakTepa B CBOEH
MpEeAMETHOM 00IacTH.

PazpaboTka u peanuzanust
MIPOEKTOB

VYK-2. Cioco6eH yrpaBisiTh
IIPOEKTOM Ha BCEX ATarnax
€r0 JKU3HEHHOTO IIMKIIA.

VK-2.1 ®opmynupyer Ha OCHOBE
MOCTaBJIEHHOU MPOOJIEMBI TPOSKTHYIO
3aa4y U crioco0 ee perieHus yepes
YIPaBJICHUE MPOEKTOM;

VK-2.2. PazpabaTsiBaeT KOHIICTIIIHIO
MPOEKTa B paMKax 0003HaYEeHHON
npoOJieMbl: GOPMYITHPYET 11eNTb, 3aa4H,
000CHOBBIBAET aKTyalbHOCTb,
3HaYUMOCTb, O’KUAEMbIE PE3YJIbTAThl U
BO3MOXHBIE C(epbl UX TPUMEHEHUS;
VK-2.3. B pamkax nocTaBiI€HHBIX 3a]a4
IUTAHUPYET HE0OXOUMBIE PECYPCHI, B TOM
YHClie C YYETOM UX 3aMEHUMOCTH;
VYK-2.4. Pa3zpabarbpiBaeT Ij1aH pean3aiiu
MIPOEKTa C UCMOIb30BaHUEM
MHCTPYMEHTOB IIJIAHUPOBAHMUS;

VYK-2.5. OcymiecTBisieT MOHUTOPUHT X0/1a
peanu3aiuy NpoeKTa, KOPPEeKTUPyeT
OTKJIOHEHUS, BHOCUT JIOTIOJTHUTEIIbHBIC
M3MEHEHUS B TUTaH pealin3allii IPOeKTa,
YTOYHSIET 30HbI OTBETCTBEHHOCTH
YYaCTHUKOB MTPOEKTA.

Komannnas pabora u
JUAEPCTBO

VYK-3. Cnocoben
OPraHU30BBIBATH U
PYKOBOJHUTH paboTOM
KOMaH/Ibl, BBIpaOaThIBast
KOMAaHJTHYIO CTPATETHIO JUIs
JOCTHIKEHUS TIOCTABICHHON
TIeJTH.

VK-3.1. BeipabaTeiBaeT cTpaTeruto
COTPYJHHYECTBA U HA €€ OCHOBE
OpraHu3yeTr 0TOOp YIEHOB KOMaH/bI JUIs
JOCTH)KEHUS TIOCTABJICHHOH LIENH;
VYK-3.2. IInanupyeT u KOppeKTUPYET
paboTy KOMaH bl C y4€TOM MHTEPECOB,
0COOEHHOCTEH MoBeIeH!sI U MHEHHUH ee
YJICHOB;

VK-3.3. Pazpemaer KOHQIUKTHI U
IPOTUBOPEYUS MPH JIETIOBOM OOIIEHUH Ha
OCHOBE y4eTa MHTEPECOB BCEX CTOPOH;
YK-3.4. Opranu3syeTr AUCKYCCUH 11O




3aJJaHHOH TeMe 1 00CyXKaeHue
pe3yabTaTOB padOThI KOMaH/IbI C
NPUBJICYEHUEM OTIIOHEHTOB
pa3pabOTaHHBIM UJICSIM;

YK-3.5. [Inanupyer KoMaHIHYIO padoTy,
pacrpenenser Iopy4eHus U JeNeTupyeT
MOJTHOMOYHS YI€HAM KOMaH/bI.

KomMmyHnukanun

VYK-4. CnocobeH npuMeHsITh
COBPEMEHHBIE
KOMMYHUKaTHBHBIE
TEXHOJIOTMH Ha
rOCy/IapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccniickoit denepanum u
MHOCTPaHHOM(BIX)
A3bIKe(ax) Juis
aKaJeMHYeCcKOro 1
poheCcCHOHAITBHOTO
B3aUMOJICHCTBHUS.

VYK-4.1. YcranaBnuBaeT U pa3BUBaeT
npodeccnoHaTbHBIC KOHTAKTHI B
COOTBETCTBUU C MOTPEOHOCTAMU
COBMECTHOM ACATSIbHOCTH, BKIIFOUAS
0o0MeH uHpopMalue 1 BIpaboTKy
€/IMHOM CTpaTeTu B3aMMOACHCTBUS;
VYK-4.2. CocraBnser, NepeBOAUT U
pPEeNaKTUPYET Pa3InIHbIE aKaIeMHUECKHIE
TEKCTHI (pedeparsl, Icce, 0030pbl, CTaThU
U T.]1.), B TOM YHCJI€ Ha HHOCTPAaHHOM
SI3BIKE;

VK-4.3. IlpencraBiser pe3yibTaThl
aKaJieMH4ecKoi U mpodecCUoOHaIbHON
JEeSITeTPHOCTH Ha Pa3IMYHBIX ITyOIMIHBIX
MEPOTIPUSTHSX, BKITFOUAs
MeXyHapoaHbIe, BbIOMpas Hanbosee
MOJXOAIINI opMmar;

VK-4.4. ApryMEeHTUPOBAHHO U
KOHCTPYKTUBHO OTCTAUBA€T CBOU
NO3UIIMU U UJIEH B aKaJIEMUYECKUX U
po(eCCHOHATBHBIX AUCKYCCHUAX Ha
roCy/IapCTBEHHOM si3bIke PD u
UHOCTPAHHOM SI3bIKE.

MexKyJIbTypHOE
B3aUMO/JIEICTBUE

VK-5. Crocoben
aHAJIM3UPOBATh U YIUTHIBATh
pa3HooOpa3ue KyJIbTyp B
npoIecce MEKKYIbTYPHOTO
B3aMMOIEHCTBHA.

VYK-5.1. AHanu3upyeTt BaxKHeume
HJIE0JIOTHYECKHUE U LIEHHOCTHBIE CHCTEMBI,
c(hopMUpOBaBIIHECS B X0JI1€
HMCTOPUYECKOTO Pa3BUTHS; 000CHOBHIBAET
aKTYaJIbHOCTb UX UCIIOJIb30BAHMS TIPH
COIMATILHOM H MPO(HeCcCHOHATBLHOM
B3aHMMOJIEHCTBUN;

VK-5.2. BeicTpauBaet conuaibHOE
poeCCUOHAIBHOE B3aUMOJICHCTBHUE C
y4eToM 0cOOEHHOCTEM OCHOBHBIX (hOpM
HAy4YHOTO M PEJIMTHO3HOTO CO3HAHMSI,
JIENIOBOM 1 00111el KyIbTypHhI
MIPEACTABUTENEH IPYTUX 3THOCOB U
KoH(eccuil, pa3TUIHBIX COIIHATBHBIX
rpymi;

VK-5.3. OGecnieunBaeT co3gaHue
HEJUCKPUMUHALIMOHHOMN CpeJibl
B3aUMOJICHCTBUS TP BBHINOJTHEHUU
npodeccHoHaNbHBIX 3aa4.

CaMoopraHmaum{ u
CaMOpa3BUTHUC

VK-6. Criocoben
OTIPENICNIATh U
peaTM30BBIBATH IPHOPHUTETHI

VYK-6.1. OnieHuBaeT cBou pecypcsl U UX
npezesnsl (JITYHOCTHBIE, CUTyaTUBHBIE,
BpPEMEHHBIE), ONITUMAILHO UX UCIOJb3YeT




CcOOCTBEHHOH IEATEILHOCTH
U CIIOCOOEI €€
COBeleeHCTBOBaHI/ISI Ha
OCHOBE CaMOOILIEHKH.

JUISL YCHEIITHOTO BBITIOJTHEHUS
MOPYYEHHOTO 3aJIaHHS;

VK-6.2. Onpenenser IpuOPUTETHI
podecCHOHALHOTO POCTa U CIIOCOOBI
COBEPIICHCTBOBAHUS COOCTBEHHOM
NEeSITETPHOCTH HAa OCHOBE CAaMOOIICHKH TI0
BBIOPAHHBIM KPUTEPHSIM;

VK-6.3. BeicTpauBaeT ruokyo
poeCCUOHAIBHYIO TPACKTOPHIO,
UCTIOJIB3YSl HHCTPYMEHTHI HEITPEPHIBHOTO
00pa3zoBaHusl, C y4€TOM HAKOTUICHHOTO
OTIbITa TPO(ECCUOHATIBHON 1A TETLHOCTH
U TMHAMHYHO U3MEHSFOIINXCS
TpeOOBaHUH phIHKA TPYJa.

udposas rpaMOTHOCTH

YK-7. CnocobeH: nckarb
HY)KHBIC HCTOYHHUKH
nH(popMaluy U JaHHBIE,
BOCIIPHHUMATb,
aHAJIM3UPOBATh, 3AIIOMUHAThH
U TiepeaaBaTh UH()OPMAITHIO
C UCMOJIb30BaHUEM
HU(POBBIX CPEICTB, a TAKKE
C TIOMOIIIBIO AJITOPUTMOB
npu paboTe ¢ MOJTydeHHBIMU
13 pa3IUYHbIX UCTOYHUKOB
JAHHBIMU C IIEJIBIO

s dexTuBHOTO
WCIOJIb30BAHUS MTOJTy4EHHOM
nHbopMaluU SIS peleHus
3a/1a4; MPOBOIUTH OLIEHKY
uHdopmaruu, ee
JIOCTOBEPHOCTh, CTPOUTH
JIOTUYECKHE
YMO3aK/IIO4YeHUS Ha
OCHOBAHUU MOCTYIMAIOIINX
nH(GOPMAIIMU U TaHHBIX

VYK-7.1. OcyniecTBiasieT NOMCK HYKHBIX
HMCTOYHUKOB WH(MOPMAITUHU U JaHHBIX,
BOCIIPUHUMAET, aHATTU3UPYET,
3aIIOMUHAET U MepeiaeT HHPOPMAIHIO C
HCII0JIb30BaHUEM IIU(PPOBBIX CPEICTB, a
TaK)Ke C TOMOIIBIO alTOPUTMOB IIPU
paboTe C MOTy4eHHBIMH U3 Pa3IMYHbIX
MCTOYHUKOB JAHHBIMU C LIEJIBIO

3¢ peKTHBHOTO MCTIOIBL30BaAHUS
MOJIydeHHOM MH(pOpMaLuu Ui pelieHus
3ajad;

YK-7.2. IIpoBoauT o1ieHKy uHMOpMaIuu,
€€ JIOCTOBEPHOCTb, CTPOUT JIOTUYECKHE
YMO3aKII4YEeHHUs Ha OCHOBaHUU
MOCTYMAIOIIUX HHPOPMAIIUU U TAHHBIX

7.2. Tlo oxonuanuto ocBoeHusi OIl BO BbITyCKHUK JOKEH 00JafaTh CIEIyIOIIUMU
obmenpodeccruonanbubiMu kommneTteHusamu (OI1K):

HaumenoBanue
KaTeropum (rpynimsi)
o0menpogeccuoHAIBHBIX
KOMIIETEHLM I

Kox n HanmeHnoBanue
OIIK

KOI{ H HAMMCHOBAHUC HHAUKATOpPA
AOCTUKCHHUHA KOMIICTCHIIUHU

IOpunnueckuii ananus

OIIK-1. Cnocoben
aHAJTM3UPOBATh
HECTaHapPTHBIC CUTYaIlMH
MPABONPUMEHHUTEITBHO M
MPAKTUKH U TIpeIjIaraTh
ONTUMAJIbHBIC BAPUAHTHI X
pelIeHHUS.

OIIK-1.1. Obnanaer obmMMu 1
CIEUAJIbHBIMU 3HAHUAMM JUIS
BBISIBJICHUSI U PELIECHUS HECTAHAPTHBIX
CUTyalui (CUTYyaIii, B KOTOPBIX HE
chopMHUpOBaHbI €TUHOOOPA3HBIE MTOIXObI
B IPUMEHEHUU HOPM IPaBa) B
IIPABONIPUMEHUTEIBLHOM MTPAKTHKE;
OIIK-1.2. Ananu3upyeT HECTaHIapTHbIE




CUTYallMu B IIPaBOIIPUMEHUTEIBHON
IIPAKTHKE, B TOM YHCJIE BBISABIIAA
NIPaBOBBIC Y MHBIE IPUYHHBI U/UIIH
YCIIOBUSI UX BOSHUKHOBEHHS;

OIIK-1.3. Pa3pabaTpiBaeT onTUMaIbHBIC
BapUaHTbI PELICHUS] HECTaHJapTHBIX
CUTYyalMi IPABONPUMEHHUTEIBHON
IIPAKTUKYU C YY€TOM BO3MOKHBIX
MIPAaBOBBIX MOCIIEACTBUN B 0(OPMIISET STH
peueHus B IpeyCMOTPEHHOM 3aKOHOM

dbopwme.

IOpunueckas skcneprrsa

OIIK-2. Cnocoben
CaMOCTOSITEIbHO TOTOBUTH
9KCIIEPTHBIE IOPUTUUYECKHE
3aKJIIOUEHUS U IPOBOIUTH
9KCIEPTU3Y HOPMATHUBHBIX
(MHAMBUTyaTIbHBIX )
MIPaBOBBIX AKTOB.

OIIK-2.1. 3HaeT npaBuia NOArOTOBKH
OKCTIEPTHBIX IOPUINYECKUX 3aKITIOUYCHUN U
npaBuia

TIPOBE/ICHUS SKCIIEPTHU3HI HOPMATHBHBIX
(MHIMBUyalbHBIX) IPABOBBIX AKTOB;
OIIK-2.2. Cnoco0eH caMOCTOSITENBHO
MIPOBECTH IOPHIUIECKYIO IKCIIEPTU3Y
HOPMAaTUBHBIX (MHIMBUIYaIbHbBIX)
NIPaBOBBIX aKTOB;

OIIK-2.3. Bnaneet HaBBIKAaMHU
MOJITOTOBKH U 0(hOPMIICHHUS SKCTIEPTHBIX
IOPUINYECKUX 3aKITIOYCHUN U TIPOBEICHUS
9KCIEPTH3 HOPMATUBHBIX
(MHAMBUYaTbHBIX) TPABOBBIX aKTOB.

TonkoBaHue ImpaBa

OIIK-3. Cnocoben
KBaJIU (DU POBAHHO
TOJIKOBATh ITPABOBBIC AKTHI,
B TOM YHCJIC B CUTYaI[UIX
HAJTMYUS TIPOOEIIOB U
KOJUTM3WIA HOPM TIpaBa.

OIIK-3.1. 3Haer cymHOCTb U crienupuKy
CIO0COOOB U METOJIOB TOJIKOBAHUS
IIPABOBBIX aKTOB, CIIOCOOBI YCTpaHEHUs
poOeJIOB M KOJUTU3HH B TIPABE;

OIIK-3.2 O0namaer HaBBIKAMU
TOJIKOBaHUS HOPMAaTUBHO-TIPABOBBIX
aKTOB, B TOM YHCJIE B CUTYallUSIX HAIUYHUS
poOeIOB U KOJIJITM3UI HOPM IpaBa
OIIK-3.3 JlaeT kBamuUIMpoBaHHbIE
pa3bsICHEHUS 10 COJIEP>KAHUIO U
MPUMEHEHHIO HOPM IpaBa

IOpunnueckas
apryMeHTaIus

OIIK-4. Cnocoben
MUCBMEHHO U YCTHO
apryMEHTHPOBAThH MIPABOBYIO
TIO3HIIHIO TIO JIeTTy, B TOM
YHUCJIE B COCTA3ATENbHBIX
nporieccax.

OIIK-4.1. 3Haet coep»aHre OCHOBHBIX U
crien(PpUIecKuX IOPUINICCKUX TTOHATHH,
TEPMHUHOB U OTIPEJICIICHUH, CTIOCOOEH
MCIIOJIb30BATh UX Ui MOCTPOCHUS YCTHOMN
Y TTMCbMEHHOM TTO3HIIMH 110 KOHKPETHOM
IOpUINYECKOM Mpobieme;

OIIK-4.2. YMeeT NTUCbMEHHO U YCTHO
apryMEHTUPOBATh MPABOBYIO MO3ULIUIO 110
JIey, B TOM YHCJIE€ C YYETOM IpPHUHIIUIA
COCTSI3aTeJIbHOCTH CYJIOIIPOU3BO/ICTBA;
OIIK-4.3. Bnageet HaBBIKAMU
COCTaBJICHUS IOPUIUUYECKUX TOKYMEHTOB
10 JISTY ¥ HaBBIKAMH ITyOJTMYHBIX
BBICTYIUIEHUW C apryMEHTaluen MO3UIuu
VIS TPO(ECCUOHANTBHOTO BEACHUS
MOJIEMUKH B CyJIeOHOM Tpoliecce.




IOpunnueckoe nucbmMo

OIIK-5. Cnocoben
CaMOCTOSITEJIBHO COCTaBIISITh
IOPUAMYECKUE JOKYMEHTHI U
pa3pabaThiBaTh MPOCKTHI
HOPMAaTUBHBIX
(MHAMBUTyaIbHBIX)
MIPaBOBBIX AKTOB.

OIIK-5.1. O6nagaer oOUIMMHU U
cnenn(uIecKuMU IPaBOBBIMU 3HAHUSMH,
HEOOXOIUMBIMHU JUIsSl COCTABJICHUS
IOPUINYECKUX IOKYMEHTOB Pa3IMuHOTO
Ha3HAYEHUS U Pa3pabOTKU MPOEKTOB
HOPMAaTUBHBIX (MHIMBUIYaIbHbIX)
IIPABOBBIX AKTOB;

OIIK-5.2. CaMOCTOSITEIBHO COCTABIISAET
IOPUINYECKUE JTOKYMEHTBI U
pa3pabaThIBacT MPOEKThl HOPMATUBHBIX
(MHIMBUyalbHbBIX) IPABOBBIX AKTOB
OIIK-5.3. Bnaneer HaBbIKaMH
COCTaBJICHUSI IOPUINYECKUX JOKYMEHTOB
U pa3pabOTKH MPOEKTOB HOPMATUBHBIX
(MHIMBUyalbHBIX) IPABOBBIX AKTOB B
COOTBETCTBUU C NMPOQUIIEM CBOEH
poeCCUOHATBHOU e TETLHOCTH

[IpodeccuonanpHas 3TUKa

OIIK-6. Cnocobex
o0ecrieunBaTh COOJIOIEHNE
MIPUHIIUIIOB STUKU IOpPHCTa, B
TOM YHCJI€ IPUHUMATh MEPhI
1o mpoduakTrKe
KOPPYIILHHU U TPECEUCHUIO
KOPPYIIIUOHHBIX (MHBIX)
MIPaBOHAPYIIICHUH.

OIIK-6.1. 3HaeT cnenupuKy 3 TUUECKUX
HOPM B Ipo(ecCcCHuoHaTBHOM
IOPUIMYECKOM JIeATEITBHOCTH;

OIIK-6.2. ObecnieunBaeT cCOOMIOACHIE
MIPUHIIAIIOB YTHKU B KOHKPETHBIX BHUIaX
IOPUIMYECKOM JIeATEITBHOCTH, B TOM YHCIIC
NPUHUMAET MEpPbI M0 MPODUTAKTHKE
KOPPYILUU U TPECEUCHHUIO
KOPPYIITUOHHBIX (MHBIX)
MpaBOHAPYIICHU;

OIIK-6.3. Biageetr cucTeMHBIMU
HaBBIKAMU B 00€CIIEUEHNHN COOIIFOIEHUSI
MPUHIIMIIOB STUKYU IOPUCTA, B TOM YHCIIE B
OPUHITHHA MEp 10 NPOoUITAKTHKE
KOPPYIILUU U TPECEYCHHUIO
KOPPYIIIMOHHBIX (MHBIX)
TIpaBOHAPYIICHUM.

WNudopmanronHsle
TEXHOJIOTUU

OIIK-7. Cnocoben
PUMEHSTh
UH(POPMAIMOHHBIC
TEXHOJIOTUH U UCTIOJIb30BaTh
NpaBOBBIC 0a3bl TAHHBIX IS
peleHus 3a1a4
npodeccuoHanbHOM
JESITEITIBHOCTH C YUETOM
TpeOoBaHU
UH(POPMALMOHHON
0€30IacHOCTH.

OIIK-7.1. 3HaeT OCHOBHBIE
nH(OPMALMOHHBIE TEXHOJIOTUU U
paBoOBbIE 0a3bl I pelleHus 3a1a4 B
pa3anuHbIX chepax IPUINIECKOM
NESITEIbHOCTH;

OIIK-7.2. ITpumenset nHGOpMaAITUOHHBIE
TEXHOJIOTUH U UCIOJIb3YET MPaBOBBIC
0a3bl JaHHBIX JUTS pEIICHUS 3a/1a4
npo(eCcCHOHATILHOM 1S TENTLHOCTH C
y4eTOM TpeOOBaHUH HH(OPMALIMOHHO
0e30MacHOCTH;

OIIK-7.3. Bnaneet HaBBIKAMU
MH(POPMALIMOHHOTO 00CTYKUBAaHUS U
00paboTKU JAHHBIX JUIS PEIICHUS 3a/1a9
npo(eCCHOHATBHOMN I TENFHOCTH C
y4eToM TpeboBaHUH HH(POPMAITMOHHOM
0€3011acCHOCTH.




7.3. Tlepeuens npodeccnonanbubix kommereHmi (I1IK)*, koTopbiMu gomkeH 00ianaTh
BBIITYCKHUK, MOJHOCTHIO ocBouBLnii OIT BO:

Koa u naumenoBanue IIK

Koa u HauMeHOBaHUe HHAUKATOpa
JOCTHIKCHHUA KOMIICTCHIIUN

Koa u
HAHUMEHOBaHUe
npo¢. cranaapra,
HA OCHOBAHUU
KOTOpOro
chopmymposana
K

Ob6nacte: 01. OOpa3oBanue u
HayKa

[TK-1. Cnocoben npenoaBath
IOPUINYCCKHUE JUCHUIIIIMHBI HA
BBICOKOM TCOPETUYCCKOM U
MCTOANYCCKOM YPOBHC B
chepax: mpodeccuoHaTEHOTO
00y4eHMsI, CPETHETO
poheCCUOHATBHOTO H
BBICIIIETO 00pa30BaHus,
JIOTIOJTHATEITHHOTO
oOpazoBaHwUsI.

[IK-1.1. 3naer MeToauKu 0OOY4YEHHMSI, METOIBI,
(dopMbI 1 cpesicTBa OOydeHUS U CIEHUPUKY
00yueHusl MPaBOBBIM AUCLUIUIMHAM;

[IK-1.2. Ymeet oTOMpaTh panioHaIbHbIE
(opMbI, METOIbI U CpesicTBa OOyUeHUS,
IJIAHUPOBATH U MMPOBOIUTH YU€OHBIE 3aHSTUS
JA1000T0 TUMA, YIPABIATH O3HABATEIBHOMN
JESTETLHOCTHI0 00YJAIONTUXCS 1
JTMarHOCTUPOBATh Pe3yJIbTaThl 00YUEeHMUS,;
[IK-1.3. Bnageer HaBbIKaMH MPENO1aBaHUS
IOPUAMYECKUX TUCHUIUIMH Ha BBICOKOM
TEOPETUYECKOM U METOJIMYECKOM YPOBHE.

He yrBepxnen

[1K-2. Cnocoben
KBaATHU(UITUPOBAHHO
MIPOBOJINTH HAYYHBIC
UCCIIEIOBAaHUS B 001aCcTH
npaBa.

[1K-2.1. 3Haet nopsAI0K U MpaBuia
COJIEP’KaTEIbHOTO U TEXHUYECKOTO
ohOopMIIEHHS U IPEIOCTABIICHUS PE3YJIbTaTOB
Pa3IUYHOIO BUAa HAYYHO-HCCIIEA0BATEIbCKUX
paboT B pa3IMYHBIX OTpACIsAX MpaBa;

[1K-2.2. YMmeeT npaBUIbHO MPOBOJUTH U
0hOpPMIISTH pe3yabTaThl HAYYHBIX
MCCJIEJIOBAHMM B Pa3IMYHBIX OTPACIIAX MPaBa;
I1K-2.3. Biageet HaBRIKaMU
KBaJIM(DUIIMPOBAHHO MPOBOJAUTH HAYUHbIE
UCCJICIOBAHMS B PAa3IUYHBIX OTPACIISIX IPABa,

He yrBepxuen

Ob6nacts: 09. FOpucnpyneHmus

I1K-3. Crocoben
KBaJTU(UIIMPOBAHHO
MPUMEHSTh HOPMBI
MaTepUAILHOTO U
MPOIECCYaTbHOTO TpaBa B
KOHKPETHBIX chepax
IOPUINYECKOM I TETLHOCTH.

[IK-3.1. 3naer cnenuduKy mpaBoBOro
peryarpoBaHMs U PaBONPUMEHUTEIbHON
IPaKTUKU B KOHKPETHBIX cepax
IOPUINYECKON NeSTEeIbHOCTH;

[1IK-3.2. BepHO ycTaHaBIMBAET FOPUINUYECKHE
(axTbl, a Takke (aKkThl U 0OCTOSATENBCTBA,
MMEIOLINE IOPUINYECKOE 3HAUECHHE,
OCYILIECTBIISIET X BCECTOPOHHUM aHaJIN3,
YUUTBIBas CeLU(UKY JOKA3aTEIbHOTO
npoliecca B KOHKPETHBIX cdepax
IOPUINYECKON 1EATENBHOCTH;

I1K-3.3. IIpaBUJIBHO OCYIIECTBIISET
IOPUINYECKYIO KBAJIM(UKAIMIO, BEPHO U
000CHOBaHHO NMPUMEHSET HOPMBI
MaTEPHUAIbHOTO U MPOLECCYAIbHOTO ITpaBa B

He yrBepxaeH




npodeccHoHaNbHOM IS TEIBHOCTH;

[1IK-3.4. [IpuHrMaeT npaBOIPUMEHUTEIBHOE
pelieHue B MpeIyCMOTPEHHOM 3aKOHOM
dbopMe ¢ cOOTIOIEHUEM €T0 OTPACTIEBOM
NPUHAIICKHOCTH, TPEOOBAHUHN K CTPYKTYpE,
HPOLIEAYPE MPUHATHS U KOMIICTCHIIMA
cyOBbeKTa NpaBONPUMEHEHHUS.

[1K-4.1. 3naet cienupuKy 1 METOIUKY
OCYILIECTBJICHUS] KOHCYJIbTUPOBAHUS B
KOHKPETHBIX c(hepax IopUanIecKon
JESITENIbHOCTH;

[1K-4.2. JTaeT kBanuuupoBaHHbIE
KOHCYJIbTAIlUM B KOHKPETHBIX cepax
IOPUINYECKOM 1eATENbHOCTH;

[1K-4.3. Bnageet HaBbIKaMU IIPABOBOTO
KOHCYJIbTHPOBaHUS B KOHKPETHBIX chepax
IOPUINYECKOM 1€ TENbHOCTH;

[1K-4. Criocoben m1aBath
KBaJIN(DULIMPOBAHHbBIE
IOpUANYECKUE KOHCYIbTAIlUH B
KOHKPETHBIX chepax
IOPUANYECKON 1eATENbHOCTH

He yrBepxnaen

* - TIK dhopmynupyeT pa3paboTUHK MPOTpaMMbl C yU€TOM TpeOoBaHUM MPOPecCHOHAIbHBIX
cranaaptoB u HarpasiaeHHocTH OIT BO.




8. MATPUIIA KOMIIETEHIIUM, popmupyembix y oOydaromuxcs npu ocsoennn OIT BO «International Private Law / MexIyHapoIHOE YacTHOE
IIpaBo», 1o HanpasieHuto noarotosku 40.04.01 «HOpucnpyneHuus»

YHUBEPCAJIBHBIE KOMIINETEHIINHU

(VK-1) (VK-2) (VK-3) (VK-4) ciocoben (YK-5) ciocoben (YK-6) criocoben (YK-7) criocobeH: uckathb
criocobeH croco0eH crocodeH MIPUMEHSTh aHAITM3UPOBAThH 1 OIIPEIICITUTh U HYXXHBIC HCTOYHUKH
OCYIIECTBIISITh | YIPAaBIATh | OPraHU30BHIBATH COBPEMCHHEIE YIHUTHIBATh peann3oBaTh WHpOPMAITUH U TaHHBIC,
KPUTHYCCKUH TIPOCKTOM W pyKOBOJHTH KOMMYHHKaTHBHBIE pa3HooOpasue MIPHOPHUTETHI BOCIIPUHUMAT,
aHam3 Ha BCEX paboroit TEXHOJIOTHU Ha KYJBTYp B COOCTBEHHOM aHAITM3UPOBATh, 3aIOMUHATH
MPOOIEMHBIX JTarnax ero KOMaH/IbI, TOCyIapCTBEHHOM nporecce JIESITETTHHOCTH U W TiepeiaBaTh HH(HOPMAIIUIO C
CHTyallMii HA | YXMU3HEHHOTO BBIpabaThIBas s3bIKe Poccmiickoit MEXKYIBTYPHOT'O CIOCOOEHI e WCIIOJIb30BaHUEM ITU(PPOBBIX
HanmenoBanme OCHOBE KT KOMaHHYIO Deneparuu 1 B3aMMOJICHCTBHS | COBEPIICHCTBOBAHHS | CPEICTB, a TAKKE C TIOMOIIBIO
. CHCTEMHOTO CTPaTeTHIO ISt HMHOCTPAaHHOM(BIX) Ha OCHOBE aNTOPUTMOB TIpH padoTe ¢
JUCHMILINH (MoayJIeii)
B COOTBETCTBIN C OX0/1a, JIOCTHXCHUS s3bIKe(ax) s CaMOOIICHKH MOJTYYEHHBIMU M3 Pa3IUNIHBIX
BbIpabaTkIBaTh TTOCTaBJICHHOK aKaJeMUYECKOTO 1 HCTOYHHUKOB JaHHBIMU C
Y4eOHBIM IUIAHOM
CTpATeTHIo J1(sN) 01 npo¢heCCHOHAITBEHOTO 1enbio 3¢ dexTrBHOrO
JIEUCTBHHA B3aUMOJICHCTBUS HCIIO0JIb30BAHUS MOTy4E€HHON

UHGPOPMAIMH TSI PELICHUSI
3a/1a4; IPOBOJUTD OLCHKY
nHpopmanyu, ee
JOCTOBEPHOCTb, CTPOUTH
JIOTMYECKHE YMO3AKIIOUCHHS
Ha OCHOBAHHH ITOCTYMAOLINX
MH(pOPMALMH U JAHHBIX

Baok 1 ba3oBasi KOMIoHeHTa
51.0.01.01 Language Module /
SI3bIKoBOI 0JI0K

51.0.01.01.4B.01 Foreign Language /
Russian Language

51.0.01.01.AB.01.01 | Foreign Language / VK42
HHuocTpaHHBIH S3BIK VK- 4' 4 VK-5.2

51.0.01.01.71B.01.02 | Russian Language /

Pycckwuii s3p1k VK41 YK-5.2
VK-4.3
VK-1.1.
. VK-1.2.
51.0.01.02 Philosophy of Law / VK-1.3.
dunocodust mpasa VK-1.4

YK-1.5.




b1.0.01.03

History and
Methodology of Law /
Hcropus u
METOJIOJIOT ST
IOPUANYECKON HAYKU

VK-2.1.
VK-2.2.
YK-2.3.

VK-2.4

YK-2.5.

YK-3.1.
VYK-3.2.
YK-3.3.

YK-3.4

YK-3.5.

YK-4.1
YK-4.3

YK-6.1.
YK-6.2.
YK-6.3.

Bb1.0.01.04

Comparative Law
Research /
CpaBHUTENIbHOE
MPaBOBE/ICHUE

VK-1.1.
YK-1.2.
VK-1.3.
VK-1.4
YK-1.5.

VK-5.1.
YK-5.2.
VK-5.3.

VK-7.1.
VK-7.2.

b1.0.01.05

Current Issues of
Private International
Law / AxryanbHble
TPOOITEMBI
MEXKIYHAPOTHOTO
YaCTHOTO MpaBa

VK-1.1.
VYK-1.2.
VK-1.3.
VK-1.4
VK-1.5.

VK-5.1.
VK-5.2.
VK-5.3.

VK-7.1.
VK-7.2.

baok 1

BapuarusHnas
KOMIIOHEHTa

b1.0.02.01

Introduction to Private
International Law:
Theoretical and
Historical Aspect /
Bsenenue B
MEXIyHapOIHOE
YacTHOE MPaBo:
TEOPETHICCKUH U
HCTOPUYECKHUH aCIEKThI

OIIK-1.1.

VK-5.1.
VK-5.2.
VK-5.3.

YK-7.1.
VYK-7.2.

b1.0.02.02

International
Commercial Arbitration
and Other ADR /
MesxyHaponHbIT
KOMMEPUECKHH
apOUTpaXx 1 UHbIE
aJIbTePHATUBHbIC
CIOCOOBI pa3perIeHust
CIIOpOB

VYK-7.1.
YK-7.2.

b1.0.02.03

Law Applicable to
Cross-Border
Contractual Obligations
/ TIpaBo, mpUMEHUMOE K
TPaHCTPaHUYHBIM
JIOTOBOPHBIM
00s13aTeNIbCTBAM

YK-7.1.
YK-7.2.

b1.0.02.04

Cross-Border
Transactions: Legal and
Practical Aspect/

YK-7.1.
YK-7.2.
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